SCHAEFFLER

| VAT rag.nr.; DE2B1636020

Consegnan.
Delivery Note No.

Schaaffler Technologles Fritz-Drescher-Straie 897421 Schwelnfurt

-

Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di deavimanta s Recalving Notes J%ﬂmgryn%l;{o"m
V Dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA R ——— — 39739734
. 2!
e T enior R Gt 03.12.2019
Mot Froe
Trasporta!  Mezzd vostny
Frolght Qther Vehide Fatturafinvolce
B Beame anne
5&{“.5?5‘?&‘5. VAT mgnr e — e ¥ DataDato
91001509 IT04886850726 EXW SCHWEINFURT
11 Ondino d'acquisto nJ/Purchase Order No. 10 Vosira ! 15 Alira 12 Nostro repartaf 13Tel 14 Nr. degtinalarie! 18 Nr. d'ordina/
Your Reference Addiioria! Data Qur Deparimont Rocalvar No, Qrder No.
550003885201 413 PJSFAH-PLLS 24466 198934
Slpos Fruzsina
19 Codlce destinationa/ 20 i Peso totalafTatat Welght
Shipping Code ), + F. Schwaitzer GmbH + Co. Poto Locdot 3300 KG
Autocarro / Standard Froe
Parta Nettaot 257.0 KG
assegnatel X
Not Froo
"ioems™™  4x0000SON, 32 X KLT 4314 Gl RetoingLactin / 29752 L 36
57059664 14248
25
indirtzzo di 09 Qﬂé 6
L S 2]
Address -
2T AL 28 Asticolo diept | Descrizione wawstas a1ms:  Consegna/Delive
Racelver Part No, Dascription / Part No. / Pack Quanttty Gt I:l-m!aria Handiing Unl
001 9000112673 F-563739.04.LTR1-HB84#S 2.496 pz 3973973410
Anello esterno 6‘5"5 zo
084568747-4350-10 (
sror711g0 /7
870771248 L/
Ordina d'ocqulsto n. f Purchass Ordar No. Letia / Batch Quantrth f Quarntity Uraprungalznd f Country ef erigin
550003885201 0035722814 2496PZ Ungheria
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lorde imballaggio JC g A!
e 8TS8O ByB-HG 65;0-KG—B00X-500x-700-MM———00003 €
Rt d0.01.0--08456 874743500 FE563730. 04 LTRAHBAHS. Quantita: 1248 PZ
2 870771248 1285 KG  165,0KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 084588747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB4HS Quantita: 1248 P2
Gestione imballaggi a rendere
2,000 P-26-SGP4 Palstte 800X600X127-FAG-HLZ 0000SON
32,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
2,000 P-38-A0806 Coperchio SW-8G-812X612X53 0000SON

Qualora nelle posizioni

non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obblige di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Eurcpea ©
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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. S Gy . 39739734
V Dei Ciclamini 4
12,2
I-70026 MODUGNO BA 4 gg;;pﬁ;%':'g“ 03.12.2019
degli Stati Uniti.
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4 Absendor { Expeditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R '

SCHAEFFLER TECHNOLOGIES LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférderung unterliagt frolz einer ge- Ce framsport est soumis, ncnobstant toute
AG & Co. KG genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraite, & la Convention relative au
Georg Schiifer Strasse 30 Ubsreinkommens Cber den Befdrderyngsvertrag contrat ds  lranspert  international  das
97421 Schweinfurt Im intern. StraBengitervarkehr {CMR}), marchandises par routs (MR}.

‘2 Empfanger / Destinalaire 6 FraEhtfﬁhrerlTranspoﬂeur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINE 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gulas ! f(lau prévu pour fa livraison de la marchandfsa ' 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transportaurs suctessifs Benutzte Gen,-Nr.:
Qi / Lisu MODUGNO
Land/Pays  {falien Zelt ! Temps
Datum/Date 10,12.2019

4 Ortund Tag der Ubernahme / Liau et date de la prise en charge de la marchandise
o/ Liew Schwelnfurt Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer /
tend/Fays  Deutschland Zelt/ Temps 8 Réserves ol observations des transporieurs
Datum/{Date (5,12,2019

5 Beigefogte Dokumenta / Becuments annexes

gPos. 4()ZelcharVir. q AnzahlderLM {9 Art der Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 44 Gowichl, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis oda demballaga Nature da la marchandise Palds, kg chm
1 39739734 COLLI Getriebeteile 378
2 39737667 3
e 2 Lol
M. 2 scoldTi
S 7 378,00
2,00 COLL!
16 Anweisungen deos Absendars . 1 7 Angeben ‘zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Grenzlibergéingen
von bis km
18 Frachtzehlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Basondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfiinger
Ubernahmebestéatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtlicnas Kennzaichan Nuzlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubemommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahver gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrf/rgéﬁfolgt.
Benutztar GrenzGbergan Gut 18-011435empfange) i
22 Bentiiztar Gronzlbargang 27 R:caplion das mn;prc?'lr;%ig;glgﬁ .E’—?‘ \lflgﬁiﬁ’
PR SH T e ' g
20 SCHAEFFLER TECHNOLOGIES 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Kbm&qﬂm“ BT S:'P; THAYAY \nodugno \
(PR
D-97421 Schwelnfurt D-71634 Ludwigsburg ia gaquhamomfe (o]
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Fracht{thrers Unterschrilt dnd Sty ngéﬁis
Signature et timbro lexpéditeur Slgnature ot timbre du transparteur Signaturelet a p.do Haetlha ot
2 VA 2oy
u [(Pyesy s ANt
icev u
RF‘ P il ﬂua“ta é q i

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SchwaifF 4 - EOMMERZBANK
Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 604 80008
Internet: www._schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT. DRESDEFF604




